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Résumé ou extrait : Dans une maison de campagne de I'Alentejo, un homme assoupi sous un arbre est
gagné par une longue hallucination qui vale transporter & Lisbonne et ses environs pendant douze heures,
de midi aminuit. C'est un dimanche torride, le dernier de juillet. Déslors, les personnages du présent
croisent les fantdmes du passé, les morts et les vivants dialoguent entre eux, leréve et laréalité se
confondent, dans une longue errance a travers Lisbonne qui tient autant du hasard que de la nécessité,
jusqu'au repas nocturne dans un restaurant postmoderne avec un Commandeur qui pourrait bien étre
Fernando Pessoa. Ecrit en portugais, Requiem est un roman de lanostalgie, du remords: ony boit et ony
mange beaucoup, on'y apeur et ony rit, dans une fantaisie portée par une splendide liberté de ton et qui
est aussi un magnifigue hommage alalittérature et a une ville, Lisbonne. [4eme de couv.]
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